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En mördares dom


Dude Reugarde ansågs pålitlig och lovande. Att hans far, J.B. Reugarde varit en av president Rutherford B. Hayes rådgivare under dennes presidentkampanj gjorde inte saken sämre. Dude hade alltid velat bli sheriff, och han tjänade sina sporrar genom att som vicesheriff hjälpa sheriff Peppin att gripa tre laglösa som gjort trakten runt Lincoln osäker i månader.

Nu var han tjugotre, en slätrakad, hungrig ung man som ansåg att det viktigaste i samhället var att lagen följdes. Därför kom det som en chock för honom när hans överordnade Ferris James talade om för honom att rättegången mot attentatsmannen Dean Moabit inte skulle leda till något åtal. I drygt två veckor hade tolvmannajuryn lyssnat till det ena vittnesmålet efter det andra, och allting hade mycket tydligt pekat på att Moabit försökt döda senator Lew Wallace.

– Du kan inte mena allvar, sa Reugarde. Tre av guvernörens livvakter dödades vid överfallet. Juryn kan inte frikänna Moabit.

– Det är just vad de ska, muttrade James och lutade sig fram mot den spruckna hotellrumsspegeln för att bättre kunna se när han ansade sin vildvuxna mustasch. Den började gråna, men det var inte så underligt. Han var fyrtiotre år och hade överlevt de flesta av sina kollegor i Expresskompaniet. Sex år vid Pinkertons, sexton som expressagent, han var sannerligen en erfaren man.

– Det är för jävligt! utbrast Reugarde och vankade fram och tillbaka genom rummet. Varför, James?

– Ge mig mina stövlar, brummade James. Juryn kommer snart in.

Reugarde släppte misslynt stövlarna på det ohyvlade plankgolvet bredvid James, gick bort till fönstret och såg ner på Lincolns huvudgata. På andra sidan låg rådhuset. Hans far hade ständigt upprepat att den enda viktiga byggnaden i ett växande samhälle var rådhuset. Det var där rättvisa skipades. Vilken jävla rättvisa? Var det rättvisa att frikänna en massmördare?

– Tidningarna kommer att riva upp himmel och helvete, fräste Reugarde.

Ferris James skakade leende på huvudet, trampade ner fötterna i de snedgångna stövlarna och fick hjälp med kavajen.

– Ska vi gå då? sa han lugnt.

Tre veckor hade de tillbringat i det simpla dubbelrummet. Reugarde var innerligt trött på Lincoln men framför allt på advokaternas käbbel om petitesser. Flera gånger om dagen hade han varit på väg att resa sig upp för att skrika ut att Moabit var en mördare som skulle hängas.

Och nu skulle mördaren frikännas.

De klampade två trappor ner och kom ut i förmiddagssolen. Gatan låg folktom. Alla som hade möjlighet hade trängt in sig i tingssalen för att höra domarens utslag.

– Jag har aldrig hört talas om något liknande, klagade Reugarde. Varför, James? Vem har beslutat det här?

– Vi. James spottade mot en fet, rostfärgad kackerlacka och misslyckades med att mosa insekten med klacken. I samråd med presidentens gubbar. Bara att acceptera, grabben.



– Har han köpt sig fri?

– Moabit vet ingenting om att han ska bli fri. James flinade.

Karln har filat på sitt testamente ända sedan rättegången började. Vet du om att han är god för drygt 200.000? Förmögen karl.

– Blodspengar. Reugarde steg ner från trottoaren och hoppade upp igen då en vagn svängde runt hörnet rakt mot honom. Vi höll också på att stryka med när vi grep honom.

– Våra kollegor, inte vi. Det är viktigt, Reugarde. Det är därför vi aldrig går in förrän karln satt sig vid skranket. Vi vill inte att han ska känna igen oss. Förstått?

– Jag begriper ingenting, fräste Reugarde.

– Det gör du snart. James dunkade sin unge kollega i ryggen och de korsade gatan sida vid sida. En iakttagare skulle ha trott att de var far och son. På sätt och vis var det så.

*



Varför har de dragit ut på rättegången så länge? tänkte den orakade Dean Moabit dystert. Han skulle ha föredragit en snabb dom och exekution; det här var rena tortyren. Och allt strunt som hans advokat dragit fram som förmildrande omständigheter. Den stora överraskningen kom när lagvrängaren bad honom påstå att han blivit misshandlad, det var därför han erkänt ett brott han inte begått.

Moabit trodde att Niles P. Waller blivit galen, men advokaten påstod att det var enda möjligheten.

– Var inte orolig, skrockade den fetlagde Waller godmodigt. Den här farsen är snart över.

Nog var det en fars alltid. Moabit visste med sig att han gjort ett sämre jobb än vanligt. Han förstod fortfarande inte hur han hade kunnat missa den skäggige guvernören. Tre andra hade strukit med, vagnen hade krossats till flisor mot en bergvägg men Wallace steg helskinnad ur och knuffades ut ur skottlinjen av den fjärde livvakten.

Jag borde inte ha försökt fly.

Varför hade han gjort det? Moabit var inte rädd för att dö, men mitt under attacken hade han upptäckt att han var ensam. De lejda hejdukarna hade gripits av stora skälvan då guvernören inte stupade, och Moabit hade inte längre något eldunderstöd. Han kunde ha angripit ändå, det borde han ha gjort. Det fanns fortfarande patroner kvar i Winchestergeväret. Några snabba skott var allt som behövts.

I stället hade han kastat sig upp på sin häst och ridit bort. Uppbådet som spårade honom leddes av sheriff Peppin och folk från Expresskompaniet. De hade inte talat om det för honom, men det spelade ingen roll. Expresskompaniets personaldata var som en uppslagen bok för Moabit. Han hade lärt sig allt om alla, enbart för att kunna undvika misstag i framtiden. Dawson, Barton, Mueller och Brandt, fyra av de bästa. De var ute efter att döda honom, men Moabit kom deras förhoppningar på skam genom att ge upp. Inte ett skott hade blivit avlossat, och Peppin verkade besviken när han förde sin fånge in till Lincolns häkte.

Men nu var det över. Den långa raden med falska, betalda vittnen hade inte låtit övertygande. Åskådarna hade buat och visslat tills domaren kört ut folkhopen och fortsatt rättegången bakom lyckta dörrar. Märkligt att Wright nu gått med på att släppa in stadsborna för att höra domen. Kanske ville han visa dem att rättvisan ännu härskade i staten New Mexico.

Det var ett dåligt skämt. Rättvisan hade ingenting med lagboken att göra. Rättvisans gudinna blundade gärna om mutorna var tillräckligt stora.

Bara det går fort.

Moabit undrade om hans kvinna skulle gråta över honom. Nej, hon hade nog gråtit färdigt vid det här laget. Det som grämde honom mest var att han inte haft tid att träffa henne det sista halvåret. Uppdragen hade avlöst varandra, och dessutom hade Jean varit gravid och inte i stånd att resa till honom. Hade hon fött barnet ännu? Var det hans barn eller någon annans? Nå, det spelade ingen roll längre.

– Dags, sa en av vakterna ovänligt och öppnade celldörren.

Moabit reste sig, sträckte fram händerna för att få dem fjättrade med handbojor, men vakten föste honom otåligt ut i korridoren.

– Inga handbojor? Moabit skrattade till. Är ni inte rädda att jag ska strypa domaren?

– Stursk in i det sista? sa den storväxte fängelsevakten hånfullt. När du dinglar i galgen ska jag berätta en rolig historia för dig.

Han knuffades genom en ny gallergrind, uppför en spiraltrappa, genom en kort gång, nedför en halvtrappa och in i rummet närmast rättegångssalen. Det starka dagsljuset i rummet tvingade honom att kisa. Ett sus gick genom åskådarleden då Moabit fördes på plats.

De kommer att hurra när jag döms till döden, tänkte Moabit.

*



Madeline Birchley gick in bakom bardisken och letade fram en flaska Jack Daniels Sour Mash bourbon. Hon log, tog två av de minsta glasen och lämnade den tomma utskänkningslokalen.

– Whisky, sa hon triumferande och knäade upp dörren till sitt rum.

Mannen i hennes säng hade dragit över sig lakanet. Hans nakna, seniga, långa kropp avtecknade sig genom tyget. Ansiktet var magert och djupa veck gick från näsan till mungiporna. Hans genomträngande gröna ögon väcktes till liv då hon slog sig ner på sängkanten och hällde upp.

– Hur mår du? frågade hon.

Han smuttade på whiskyn och drack sedan ur.

– Bättre än nånsin. Nu missar du rättegången.

– Jag är inte särskilt förtjust i dödsdomar. Hon kysste honom, lät läpparna snudda först, drog lekfullt kroppen utom räckhåll för hans händer och makade sig sedan närmare så att han kom åt att öppna hennes blus. Hon rös då fingertopparna varligt smekte över bröstvårtorna och fick dem att växa och styvna. Kyssen blev djup och hungrig tills de måste andas.

– Vad är det här då? Hon såg leende mot lakanet och den kraftiga utväxten som lyfte det. Mannen tog ifrån henne glaset då hon högg tag i honom.

De hade inte känt varandra länge, bara några veckor, men det räckte för att hon skulle känna samhörighet. Ingen visste om deras förhållande, och hon visste inte om han tänkte stanna eller resa vidare. Clay Allison var yrkesspelare och hade tjänat en bra slant på hennes saloon.

Lystet drog hon ner lakanet på golvet och lade handen över hans blodstinna lem, gled ner till den svartludna pungen, kramade den lätt och sträckte ut sig bredvid honom. Deras tungspetsar möttes, lekte, stötte, gled runt, krokade nästan fast i varandra. Hon andades tyngre, rörde oroligt underlivet mot hans smekande heta hand, lyfte det övre benet högt och böjde knät. Hans hand var mjuk och len över venusberget, tryckte lätt, gled vidare ner och nu …

– Clay, inte igen.

– Varför inte? Han såg in i hennes blå, dimmiga ögon.

– Jag får ingenting gjort. Hela dagen har vi … Clay, åh, Clay. Vi öppnar ju om en stund, direkt efter rättegången. Massor med folk kommer hit och … Hennes grepp om hans kön hårdnade. Hon drog handen ner och upp, drog den runt styvnaden, kände ådrorna som rep runt skaftet och kramade huvudets glashårda kant.

Allison makade sig nära, låg kvar på sidan och Madeline bände honom rätt. Gärna så också. Hur som helst bara han skyndade sig. Hon hade ju inte tid med det här. Han fick inte … han fick … han … åh-åh-aaaoooh, så han tryckte sig in. Så han kom i henne, stor och hård och galen. Handen utför hennes rygg, ner runt stjärten, stark och hårdhänt nu och dääär … han tryckte till och gled nästan ur.

– Jag kommer inte att kunna gå, suckade hon med en grimas.

Han kysste henne på halsen, lyfte sig på armbågen och rullade in över henne utan att glida ur. Hon delade benen, särade låren brett och saxade hälarna om hans vrister. När han pressade sig in i gungande tunga stötar mötte hon honom med bestämda höftrörelser, vaggade honom i en snabb, häftig, hetsig rytm.

– Skynda dig! viskade hon andlöst. Inte så mycket tid … Clay? Skynda dig lite. Mmmm-mmm-nnnnngg?

Han lyfte överkroppen och såg ner på henne. Utan att hon kunde hindra dem gled hennes händer till brösten, smekte dem, lyfte och lekte och Madeline gnällde:

– Kyssa mina bröst. Kyss dem, Clay. Jag tycker om när du gör det.

Han smakade på bröstvårtorna med nafsande läppar, gapade stort, slickade hungrigt och det började svida och ömma och bränna och plåga. Hon måste knycka till. Kroppen krängde och rullade, benen gled högt, längs hans sidor, högre upp. Utfläkt under honom, med fötterna i hans varma, håriga armhålor. Dubbelvikt och utlämnad. Han kom djupt, djupare än någonsin förr. Hans blygdhår mot hennes sköte.

– Igen? stönade hon. Kommer det igen?

Han nickade sammanbitet, höll om hennes höfter och midja och rygg och där var det. Och där. Och där-där-där … aaaoooooh!

– Gode gud! snyftade hon. Clay, det … är för … för mycket.

*



Dean Moabit trodde inte sina öron.

Han hade stående hört domaren läsa upp domen. Först trodde han att domare Wright sagt fel. Deras ögon möttes och Moabit läste hån och förakt och avsky och vämjelse.

Sedan steg det förvånade suset till ett rop av vrede från åhörarbänkarna. Lincolns medborgare uttryckte sitt högljudda missnöje över den frikännande domen, och Wright gav tecken till sina rättsbetjänter att rensa tingssalen medan han själv lämnade rummet utan att se på juryn vars medlemmar satt med nedslagen blick.

Jag är frikänd.

Det var som ett underverk.

– Vad var det jag sa? Advokaten dunkade Moabit i ryggen, stoppade ner sina papper i en sliten läderportfölj och sträckte fram handen. Moabit tog den frånvarande, såg sig omkring, mötte en jurymedlems blick och kände instinktivt att något var på tok. Juryn måste vara enig för att avkunna en dödsdom. Kanske var den här jurymedlemmen för ett dödsstraff, medan andra ansett att bevisningen inte var tillräckligt god.

– Vi kanske ses någon gång, sa Niles P. Waller och gick sin väg.

Dean Moabit ville ropa sin advokat tillbaka. Inte kunde han lämna den här byggnaden ensam. Folk skulle lyncha honom. Hade Waller inte hört pöbelns blodtörstiga vrål av besvikelse?

Med dröjande, tunga steg gick Dean Moabit mot utgången. Det kändes underligt nog som om han var på väg till galgen fortfarande.

Solljuset slog emot honom som en bländande vitgnistrande vägg. Han slöt ögonen, kände den ljuvliga värmen mot sin hud och ett stort, brett leende blottade hans kraftiga tänder.

Jag lever!

Ett ögonblick senare fick han syn på den tigande folkmassan framför trappan. Flera hundra personer hade samlats och allihop stirrade hatiskt mot honom. Men det var inte mobbens hat som skrämde Moabit utan upptäckten av två välkända män delvis dolda bakom ett jättelikt hölass längre ner på gatan.

Två av Expresskompaniets agenter, den unge Dude Reugarde och hans äldre skyddsängel Ferris James. Tjugotre och fyrtiotre år gamla. Kollegor, men mer än så enligt Moabits sagesmän. Båda två på väg att skaffa sig ett rykte som skickliga spanare, skyttar och farliga män.

Det var alltså så det låg till. De hade gett honom respit. Han hade fått extra tid på sig inför mötet med döden. Och anledningen var inte svår att räkna ut – de ville veta vem som betalat honom för att döda guvernör Lew Wallace.







En mot alla


– Hur ser jag ut? frågade Madeline och rättade till kråset runt urringningen i den trånga, ljusblå klänningen.

– Som en dröm. Allison gav henne leende en slängkyss.

– Jag har inte tid med dig längre nu. Som du vet har jag ett arv att förvalta.

– Låt inte mig störa.

– Du stör inte alls, älskling. Hon böjde sig fram för att ge honom en kyss men hejdades av våldsamma knackningar på ytterdörren. Du hör! sa Madeline irriterat. Nu kommer vargarna.

Allison drog ner sina svarta byxor över de mexikanska stövlarna med halvhög klack, knäppte igen den svarta skjortan och tog hatten och patronbältet i handen.

– Jag går runt, sa han. Så slipper folk prata om vad vi har haft för oss.

– Du är en ängel. Vi ses.

Det var inte han som var en ängel, det var hon. Bara tjugoett år och så mycket kvinna att Clay Allison hisnade. Hon hade tagit honom med storm redan första gången de möttes, men det var han som fick tala om för henne vad som skulle hända mellan dem. Ljus och lång och vacker och effektiv. Madeline skulle bli en perfekt hustru åt någon i framtiden. Om hon gifte sig någon gång. Hennes egna föräldrar hade gett Madeline vissa tvivel. Trettio års gnatande och grälande var ingenting hon längtade efter.

»Silver Saddle Saloon» hade fått luft under vingarna först när fadern avlidit tre veckor efter sin hustru. Madeline hade lämnats ensam med en saloon som inte gav någon vinst, massor med skulder och stadsbornas tvivel på att en ung flicka kunde klara av ett så ansvarsfullt arbete, för att inte tala om den moraliska aspekten. Man kunde just tänka sig vad som pågick i det där stora huset på nätterna, när det påstods att Madeline Birchley sov.

Allison spände om sig revolverbältet, rättade till kolven till sin Barnum Jubilee-45 W.G. i det svarta Borchardhölstret, tryckte ner hatten på huvudet och steg ut i gränden mellan saloonen och baptistkyrkans tegelbaksida. Efter att ha tänt en lång svart cigarr gick han mot huvudgatan och såg förstulet på trängseln vid ingången till »Silver Saddle». Nu skulle man fira att en stackare skulle dingla. I staden Lincoln firade man rejäla saker. Men det handlade givetvis inte om gravöl utan raka motsatsen.

I dörröppningen kolliderade Allison med en orakad man med kyliga bruna ögon och mustascher.

– Varsågod, sa mannen med ett tjänstvilligt, iskallt leende och lät Allison gå före.

Han såg sig omkring efter ett bord, skymtade en plats genom vimlet och knuffade sig fram. Då han slog sig ner på en av de två lediga stolarna hojtade främlingen bortifrån bardisken:

– Håll den där platsen åt mig. Jag beställer åt oss båda två.

En sällskapssjuk fridstörare var det sista Allison ville råka ut för, men han hade inte lust att resa sig och gå. Det var alltför intressant att sitta och lyssna och se sig omkring. Kanske skulle några få lust att spela poker, och Allison tackade inte nej till ett par extra potter, pengar gick alltid åt.



Mannen slog sig ner och plötsligt blev de tre stolarna mittemot lediga.

Främlingen hällde upp åt dem båda, höjde sitt glas och sa:

– Skål för en fantastisk dag.

Det var underligt tyst i lokalen. Varenda människa stirrade mot deras bord, upptäckte Allison, men det tycktes inte röra mannen i ryggen.

– Moabit, sa han och sträckte fram handen. Dean Moabit.

Allison hade hört namnet tidigare. I något sammanhang. De skakade hand och han mindes. Hur kunde det komma sig att en man som just dömts till hängning för mord satt vid hans sida och såg ut som om han just blivit ägare till en guldgruva?

*



– Vem är den andre? frågade Reugarde bistert. De verkar bekanta.

– Mycket. James rynkade pannan och puffade på sin cigarr. Moabit är inte särskilt försiktig av sig.

– Känner du igen den svartklädde?

– Tror jag inte. Ser ut som en spelare eller revolverman. Just en sådan typ som man kan tänka sig att Moabit umgås med.

– Vad ska vi göra? undrade Dude Reugarde.

– Vänta och se. Det är det första du ska lära dig, grabben. Vänta, vänta och åter vänta. Väntan kan bli lång innan något händer.

De två agenterna enades om tider för vakthållning och Reugarde tog första vakten. James skulle sova någon timme för att kunna hålla sig vaken hela natten om så behövdes.

*





– Ska man gratulera eller beklaga? sa Allison syrligt och hällde upp endast åt sig själv.

Moabit skrattade och blinkade åt en förbipasserande barflicka. Hon knyckte på nacken och klapprade irriterat bort mot disken där Madeline Birchley arbetade i sitt anletes svett för att hinna med alla beställningar. Rättegångsbesök skapade stor törst.

Samtal började komma i gång vid borden igen, men många sneglade fortfarande på de två männen vid fönsterbordet.

Madeline tyckte inte om situationen. Moabit sänkte stämningen, och flera män hade redan lämnat lokalen efter syrliga kommentarer. När två av barflickorna antydde att deras huvudvärk blivit värre, sedan Moabit helt öppet bett om prisuppgift för deras tjänster, insåg Madeline Birchley att det var dags att göra någonting.

Hon styrkte sig med några droppar whisky, kallade in en vaktmästare som ersättare vid bardisken och gick bort till bordet. Samtalen började avstanna runt omkring.

– Mr Moabit, sa Madeline bistert efter en kort nick mot Clay Allison.

– Mademoiselle? Mannen reste sig flinande, strök av hatten och gjorde en överdriven hovbugning. Ingen skrattade.

– Jag måste be er att lämna min saloon.

Hans blick blev vaksam, men Madeline kunde inte spåra varken överraskning eller försiktighet. Han var livsfarligt självsäker.

– Kan man få veta anledningen, miss?

– Det har kommit klagomål från personalen. Jag sköter ett anständigt ställe, ingen bordell. Ni har ingen rätt att behandla mina anställda som horor.

Moabit skrattade och skakade på huvudet.

– Var det bara det? Då ska jag be om ursäkt givetvis.



Nu var det dödstyst i utskänkningsrummet.

– Mina damer, började Moabit och sträckte på sig. Jag har idag äran att ta till orda i ett mycket delikat ärende. Vissa personer försöker …

– Ut med den jäveln! skrek någon.

Allison höll ett vaksamt öga på mannens revolverhand.

– Som jag sa … det är en speciell dag. Mr Moabit har blivit frikänd och förklarad icke skyldig till mord. Enligt lagens mening har jag alltså inte gjort mig skyldig till något brott. Jag förstår att ni, kära medborgare, är besvikna över att inte få se mig dingla, men det är inte mycket jag kan göra åt den saken.

– För att återgå till den här vackra, unga damens personal …

Någon framkallade en fjärt genom att blåsa med läpparna tryckta mot handryggen, och Moabit avbröts av en kraftig skrattsalva. Han började förlora tålamodet.

– Jag ber er bara att gå härifrån, sa Madeline styrkt av gästernas stöd. Lugnt och stilla, utan bråk.

– Det är ett fritt land, påpekade mannen. Jag är i min fulla rätt …

– Ska vi kasta ut honom? En storväxt ung man kom fram till Madeline Birchley. Han fick sällskap av tre kamrater. Stämningen var förtätad och fylld av hat, förakt, ovänskap.

– Alla på en gång eller bara en i taget? Moabit flinade.

*



– Vad är det som händer? undrade Ferris James yrvaket.

– Vet inte riktigt, svarade Reugarde bistert. Jag tror att miss Birchley vill köra ut Moabit men han vägrar lyda.

– Hämta sheriffen, beordrade James. Raska på. Vi vill inte ha Moabit lynchad.

– Ska bli.



*



Dean Moabit lät blicken glida över alla ovänliga ansikten och såg in i Madelines klarblå, oroliga ögon.

– Jag ber er, vädjade hon. Ni vinner ingenting på att trilskas.

Helt oväntat slet Moabit upp sin revolver, så snabbt att inte ens Clay Allison hann reagera, svängde upp pipan och tryckte av. Ett gällt, hest skrik hördes från balustraden ovanför lokalen, en man vacklade ut i ljuset och föll mot räcket. Det knakade i virket. Ett avsågat hagelgevär skramlade ner på ett bord.

– Jag tycker inte om bakhåll! Moabit hölstrade sitt vapen.

Mannen uppe på balustraden klamrade sig fast vid räcket, försökte få styrsel på sina allt svagare ben och snubblade till. En barflicka skrek gällt då mannen föll framstupa fyra meter ner med huvudet först. Ett otäckt ljud hördes, som när en trädgren knäcks, och den skjutne blev liggande stilla. Alla stod orörliga och väntade. Ingen vågade röra sig ur fläcken.

– Han bad om det, sa Moabit hest. Ni såg allihop att han tänkte döda mig. Han hade mig på kornet, men jag var snabbare.

– Mord, sa någon. Ännu ett mord.

Madeline sneglade på Clay Allison. Hon kunde inte öppet be om hans hjälp utan att avslöja att de kände varandra, men han borde förstå.

I samma ögonblick knuffade sheriff Peppin upp svängdörrarna, klampade fram till den skjutne och undersökte honom hastigt.

– Hur gick det till? sa han grötigt. De små, tättsittande ögonen var fyllda av förbittring. Alla började tala i munnen på varandra, men sheriffen avbröt dem genom en svordom.



Han var huvudet kortare än Moabit när han ställde sig framför denne.

– Det var han eller jag, sa Moabit lugnt. Jag hade inget val, Peppin.

– Mister Peppin, för er, Moabit. Ut härifrån!

Mannen ryckte på axlarna och gick sävligt mot utgången, vände sig om, gjorde en loj gest mot hattbrättet och försvann. Peppin tog en klunk ur ett glas, torkade ölskum ur skägget och slog sig ner mittemot Clay Allison.

– Sätt dig! sa han till Madeline. Se till att kommersen kommer i gång så att du kan berätta, flicka.

– Och liket?

– Visst fan. Peppin hojtade två namn, och två män kom in från gatan och bar ut kroppen.

Madeline berättade hela händelseförloppet, och Peppin lyssnade med halvslutna ögon helt koncentrerad på hennes berättelse. Samtalen vid borden runt omkring hade kommit i gång, och det började bli svårt att göra sig hörd i normal samtalston.

– Vem var den döde? undrade Clay Allison.

Sheriffen såg forskande på Allison, kände igen honom och svarade:

– Det är ett litet problem på den fronten. Jag har aldrig sett karln i hela mitt liv. – Vad gjorde han däruppe, Madeline?

Den unga kvinnan ryckte till och stirrade på honom.

– Hur ska jag kunna veta det? svarade hon uppbragt.

En vicesheriff kom in och lade en tygpåse på bordet framför Peppin. Denne hällde ut innehållet och viftade bort sin medhjälpare. Allison förstod att den dödes kläder blivit genomsökta. Peppin var tydligen exakt så effektiv som det sades.

– Tuggtobak, cigarrettpapper, en nyckel, tändstickor, ett par stålspikar, två tomhylsor och en papperslapp, muttrade Peppin. Säger inte mycket. Inga identitetshandlingar, inget brev, ingenting.

Han vände och vred på papperslappen, rynkade pannan och läste högt:

– Upright, 1600, OK.

Klockan var nu tio minuter över fyra på eftermiddagen. För ungefär tio minuter sedan hade den okände mannen blivit dödad. Allison insåg att meddelandet gällde Dean Moabit. Främlingen hade fått i uppdrag att mörda Moabit, säkert för att tysta denne.

– Inte mycket, tyckte Peppin. – Tack för drinken, miss Birchley.

Han stoppade papperet i fickan, blängde på Allison och lämnade saloonen.




Förföljande skuggor

Det började mörkna. Dean Moabit satt fortfarande hopsjunken och halvsovande mot väggen till ett magasin vid sidan av smedjan. Han hade rökt tre cigarretter men inte tagit kontakt med någon. Reugarde uppskattade inte sysslolösheten där han stod ett par hus bort och väntade på vad som skulle hända.
Han visste mycket väl att väntan ingick i hans nya tjänst, men han var en rastlös natur, och han visste också att Moabit inte brukade kunna koppla av. I Expresskompaniets papper stod det att mannen tillbringat drygt ett år av sin ungdom på en institution där läkarna försökte utröna varför han inte sov mer än någon timme per natt, och varför han inte talade.
Mannens förändring hade kommit snabbt, nästan över en natt.
Han satte i gång med att tala, drev skötare och sköterskor till vansinne med sin febrila aktivitet och blev ganska snart hämtad av modern, en tvätterska från Oleander, Wisconsin.
Han började i skolan fre år efter sina kamrater men var snart ikapp dem kunskapsmässigt, och när han slutade efter bara två år ville hans lärare att Dean Moabit skulle fortsätta att läsa.
Fadern sade ifrån. Han hade ett litet jordbruk, som var alldeles för litet för att kunna försörja en familj på åtta personer. Vid tretton års ålder blev Dean snickare, men han slutade efter bara någon vecka på grund av bråk med sin förman.
I flera år gick Dean Moabit arbetslös. Han bodde kvar hemma men tillbringade få nätter i sin egen säng. Efterforskningar hade inte kunnat klargöra vad som hänt, men familjen Moabit kom med ens på grön kvist. Barnen fick nya kläder, fadern skaffade tre nya mjölkkor och ett par grisar, höns och kalkoner. Sonen arbetade inte med jordbruket, men han blev med tiden extremt välklädd, och som sextonåring fördrev han tiden genom att spela kort med vänner.
Sjutton år gammal blev Dean Moabit arresterad för att ha försökt råna en gammal guldgrävare. Han togs på bar gärning, överbevisades och spärrades in. Tre månaders straffarbete gjorde honom inte särskilt gott. Första kvällen efter frigivningen slog han sin far sönder och samman, stal en häst och försvann spårlöst.
Fyra år senare började han figurera i Expresskompaniets handlingar som lejd revolverman. Ranchägare hyrde honom vid bråk med grannar eller fårfarmare. Affärsmän betalade Dean Moabit bra för att han höll sig i närheten.
Reugarde såg mannen ändra ställning och undrade vad Moabit skulle ta sig till om han fick veta att han var övervakad. Skulle han gå raka vägen fram till Reugarde och utmana honom? Tanken var skrämmande. Moabit var en mästerskytt – Reugarde bara en laglydig ung man som bar vapen i avskräckande syfte. Det enda han kunde göra om han blev angripen var att sträcka vapen eller fly.
*


Moabit väntade. Han var inte speciellt nervös. Frikännandet hade kommit som en överraskning, men nu hade han accepterat domen och mannen som höll ögonen på honom kunde inte gåra någonting.
Det var alarmerande att de skickat en typ som Upright för att ta hand om Moabit. Det tydde på att de var ängsliga. Moabit kunde prata bredvid munnen och ställa till med stor oreda. Först när nyheten om Uprights misstag nått höga vederbörande skulle de besluta vad som måste göras. Det var det Moabit väntade på, en uppgörelse. De kunde skicka vem som helst, han var inte rädd. Förr eller senare skulle de inse att det klokaste de kunde göra var att betala för hans tystnad eller anlita honom för nya uppdrag.
Han log för sig själv när han såg Reugarde ändra ställning.
Men omsider kom rastlösheten krypande genom Moabits kropp. Han satt fortfarande stilla, men innanför huden vibrerade det av lust att stiga upp och göra någonting. Han avskydde att inte ha någonting för händer. I häktet hade han varit nära att gå upp i limningen av att inte ens få läsa tidningar eller böcker. Idioten Peppin trodde väl att han skulle få hemliga meddelanden från sina överordnade. Att han inte begrep att mordförsöket på senatorn var ett engångsjobb. De hade kontaktat Moabit, och de väntade sig en fortsättning, men han var inte heltidsanställd och tänkte inte bli det heller. Sin tid ville han disponera över själv.
Det skulle inte ta mig mer än tio minuter att skaka av mig Reugarde, tänkte Moabit och tände sin fjärde cigarrett. Sedan kan jag ostörd ge mig av från Lincoln och kontakta mina »vänner». Han tog fram sin långa, bredbladiga, skarpslipade bowiekniv och började rita mönster i trät mellan sina ben. Djupare och djupare. Tills han inte längre kunde sitta stilla.
*


Clay och jag skulle kunna göra något stort av den här saloonen, tänkte Madeline Birchley. Med hans hjälp och stöd skulle ingen våga ifrågasätta mina kvalifikationer. Hon ville tala med honom. Om hon inte var alltför påträngande skulle han säkert tänka över saken. De kunde försöka på prov en tid, han behövde inte ge henne något bestämt besked. Gick det så gick det.
Hon bytte ut några spräckta glas, fick en pojke att rulla in ett nytt fat öl, spände fast det på plats under disken och fyllde ett tiotal sejdlar. Allison reste sig från bordet och deras blickar möttes så hastigt att ingen annan kunde märka något. Ändå fick glimten i Allisons gröna ögon Madeline att bli knäsvag. Det kändes som om han talade till henne med blicken. Som om han sa att han ville ha henne.
Jag vill också, tänkte Madeline och log för sig själv.
Hon såg honom passera utanför fönstret – och plötsligt ryckte hon till. En man med gråsprängd, yvig mustasch följde efter.
– Ta över här! sa hon till utkastaren Goor och gav honom ett förkläde. Jag är tillbaka om ett ögonblick.
Clay Allison korsade gatan, stannade för att tända en cigarr och fortsatte sedan. Förföljaren drog sig in bland skuggorna för att inte bli upptäckt. Tjugofem meter bakom skuggan gick Madeline. Varför var någon intresserad av att se vart Clay tog vägen?
Nu stannade de båda männen. Allison växlade några ord med en pojke, de skrattade tillsammans och ett blänkande mynt bytte ägare. Pojken försvann i en gränd, och Allison gick vidare. I det tilltagande mörkret var hans skugga tvungen att söka sig närmare för att inte tappa bort sitt byte. Madeline gjorde likadant.
Plötsligt kom en grupp pojkar i tioårsåldern springande. De stannade framför mannen bakom Allison, skrattade och pratade och hindrade honom från att komma fram. Madeline log för sig själv då hon förstod. I nästa ögonblick var Clay Allison försvunnen, medan hans förföljare svärande försökte vifta bort sina plågoandar.
Jag borde ha förstått att han kunde klara sig på egen hand, tänkte Madeline och vände om för att gå tillbaka till saloonen. Två män stod framför henne. Den ene drog en säck över Madelines huvud och kvävde hennes skrik med handen, medan den andre slet omkull henne. Ben och armar surrades ihop, och hon kände med tilltagande skräck hur hon lyftes upp och bars bort.
*

Pojkflocken rusade skränande genom gränderna, klängde över staket, stormade genom trädgårdar, klättrade över bråten i skrotupplaget bakom Jenkins skrothandel och ålade försiktigt förbi den folkskygge Brogan. Hans dreglande vakthund var stendöv men väderkornet var det inget fel på trots att odjuret borde ha gått till de sälla jaktmarkerna för många år sedan. Besten kom morrande och skällande mot dem, men den kraftiga kedjan till halsbandet tog slut och hunden gnällde till.
– Vad var det jag sa? fnissade Ernie Kovacs upphetsat.
– Var är han? undrade den långbente Slim Hawkins försiktigt. Du hittar inte på, va?
– Två dollar lovade han mig, svarade Ernie och reste sig. En i förskott och en sedan vi stoppat den där typen. Det gjorde vi bra.
De var sju stycken, samtliga mellan nio och tretton år gamla. Ingen av dem gick längre i skolan. Ernie och Slim hade blivit relegerade, och de andra hade ingen lust att sitta i skolbänken.
Ernie var minst men ändå den sjävskrivne ledaren. Slim hade försökt göra honom rangen stridig, men det räckte med ett slagsmål för att han skulle inse att storleken inte hade någon betydelse, det som gällde var hur man slogs. Ernie hade sina egna regler. Han hade fått stryk sedan han var två år gammal, men numera var det sällan hans försupne far fick tag i honom.
Hugg och slag hade inte gjort Ernie lydigare, snarare tvärtom. Han hade lärt sig vad en ärlig uppsyn vill säga, och han var redan expert på att ljuga och slingra sig. Fanns det några cent att tjäna så nog var Ernie Kovacs där och höll sig framme.
Främlingen verkade intressant. Han hade varit annorlunda på något sätt. Det behövdes bara en blick för att förstå det. Revolvern i hans hölster satt lågt, och Ernie kände på sig att mannen kunde hantera vapnet väl. Det var något speciellt med sådana män. Ernies högsta önskan var att komma över ett skjutvapen. Till att börja med skulle han bara skjuta fåglar och råttor. När han blev några år äldre, då skulle farsan få se. Om han slet livremmen ur sina säckiga byxor skulle Ernie skjuta honom.
– Där är han, väste Slim osäkert och tryckte sig mot stolpen till ett utskjutande tak vid en komposthög. Gå fram då!
– Vågar du inte följa med? Ernie flinade.
– Vad ska det vara bra för? Hämta pengarna nu så sticker vi sen.
Ernie körde ner händerna i byxfickorna och gick visslande genom det knähöga ogräset. Till höger låg ruinerna efter Cabbots brunna diversehandel. Ingen hade velat bygga nytt här eftersom karlstackarn bränt både sig själv och familjen inne efter att ha blivit ruinerad genom felspekulationer. Clay Allison satt lutad mot en vedtrave.
– Snyggt jobb, sa han leende och knäppte iväg ännu en dollar in i Ernies flinka nypor.
– Vad var det för typ? undrade Ernie försiktigt.

– Säg det. Jag har aldrig sett karln förr. Du kanske kan ta reda på det åt mig?
– Gärna det, men det kostar.
– Du blir nog finansminister en dag, skrattade Allison. Vad heter du?
– Ernie, Ernie Kovacs. Och du?
– Clay Allison. Vi ses, Ernie. Jag bor på Friedmans Hotel.
Var skulle du annars bo? tänkte Ernie flinande. Det finns bara ett hotell i stan för en man som du.
*

Reugarde klippte sömnigt med ögonen och försökte se visarna på sin fars gamla fickrova. Nio eller tio? Inte kunde väl klockan ha hunnit bli tio redan? Han såg upp och upptäckte till sin förfaran att Dean Moabit försvunnit. Mannen satt inte längre kvar.
Med långa steg rusade Reugarde över gatan, undersökte de närmaste omgivningarna och insåg att han misslyckats. James skulle bli rasande på honom. Men han hade ju bara tittat bort några sekunder. Det var ofattbart att Moabit hunnit undan.
Missbelåtet gick han förbi en förfallen trätrappa där Moabit suttit i flera timmar och återvände till hotellet för att tala med sin kollega. När Reugarde försvunnit i mörkret kröp Moabit fram under trappan, borstade av sig och började lugnt gå i motsatt riktning. Husen blev allt mindre och inte alls så välskötta som närmare Lincolns centrum. Envåningshusen blev ruckel, som knappast gav något skydd alls mot vind och kyla. Det verkade ofattbart att människor kunde bo där, men Moabit visste att minst ett tusental av stans invånare var hänvisade till dessa bostäder.
Dels var det negrer och mexikaner, ett par kinesfamiljer plus arbetslösa och alkoholiserade. Det vimlade av barn, men så här dags höll de sig inomhus. Vinden hade blivit kyligare och det var kolmörkt här där stans styrande inte kostat på någon gatubelysning.
Moabit stannade ett par gånger för att lokalisera sig. Han var tvungen att vända om till ett gathörn, men gatuskylten var borta och han singlade slant om vilken gatstump han skulle välja. Det blev höger. Han klev över en rännil av kloakvatten, passerade en ångande tvättinrättning som fortfarande var i full gång – skratt och gälla kvinnoröster hördes – sedan fann han den sotiga smedjan med ässjan kall, vek in mellan husväggen och en manshög hagtornshäck och bländades av en handlykta som plötsligt svängdes upp mot hans ansikte.
– Vem där? vrålade någon fientligt. Vad gör ni här?
– Kovacs? frågade Moabit och lade handen på revolverkolven.
Mannen rapade och gav ifrån sig en sur stank av whisky.
– Hur så?
– Känner du inte igen mig, din fähund?
Mannen lutade sig framåt och kisade.
– Moabit? sa han dovt. Dean Moabit, ta mig fan. Vad gör gör du här?
– Jag behöver tak över huvudet.
– Här? Kovacs vinglade till och slog ut med handen mot något som mest av allt liknade ett redskapsskjul.
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